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ЭТОТ заголовок заимствован 
мной из бельгийской газеты, 
писавшей о концерте в Брюс­

селе народной артистки СССР Ири­
ны Архиповой.

Мы беседуем о последнем зарубеж­
ном тѵрне певицы ѵ нее дома. На 
столе груда «вещественных доказа­
тельств» успеха: рецензенты амери­
канских. австрийских и французских 
газет, словно соревнуясь в изыскан­
ности стиля, отдают должное голо­
су Архиповой, выбору ее репертуа­
ра, внешнему облику. Это очень 
нелегко: быть подолгу одной
в чужой стране, каждый раз пред­
ставать с глазу на глаз перед не­
знакомой аудиторией — и так изо 
дня в день, из недели в неделю 
длится неравный поединок, в кото­
ром на стороне певицы только ее 
искусство.

— Казалось бы, — говорит хо­
зяйка дома. — концертировать в 
той или иной стране труднее всего 
впервые, на самом деле слож­
ность возникает, когда приезжаешь

«ПОСЛАННИЦА РУССКОГО РОМАНСА»
туда вторично. Ты как бы сам себе 
конкурент, надо думать о том. что­
бы не показаться хуже, ибо судят 
о тебе гораздо строже. И потом — 
программа. О. тут легко споткнуть­
ся. И хотя у меня в запасе всегда 
с собой несколько программ, я 
стремлюсь показать прежде всего 
музыкальную литературу моей Роди­
ны. При этом я думаю и о том. что 
одновременно со мной или до меня 
могут выступать превосходные за­
падные певицы в совершенстве ела- 
деюшие не только своим голосом, 
но и стилем исполнения своей стра­
ны. и конкурировать с ними в этом, 
опасно. Но возможно.

— Вы трижды были на гастролях 
в США. Чем отличалась нынешняя 
поездка?

— Продолжительностью. В тече­
ние полутора месяцев я давала кон­
церты в различных городах Амери­
ки. В большинстве их — в Ныо- 
Иорке. GeH-Франциско. Колѵмбѵсе. 
Лос-Анджелесе—я ѵже была, новы­
ми для меня оказались Чикаго. Бос- 
«п, университетские города Итака 

и Ютика в штате Нью-Йорк и Сан­
та Крус в Калифорнии. Как па­
мять о стасемидесятилетии со 
дня рождения А. С. Пушкина ‘ я 
исполняла произведения Даргомыж­
ского. Римского-Кррсакова. Кюи, 
Рахманинова. Метнера. Шапорина, 
Власова и Шебалина на стихи по­
эта.

В Чикаго с Чикагским симфониче­
ским оркестром, которым дирижи­
ровал Ирвин Гофман, я исполняла 
ѵже дрѵгѵю программу: арии из 
русских и итальянских опер (Му­
соргский. Доницетти, Верли). Про­
грамма концерта в нью-йоркском 
Карне-и-холл, предложенная Жа­
ном Пирсом, была необычной: я пе­
ла^ произведения русских композито­
ров. Жан Пирс—западных. Первое 
отделение завершалось заключи­
тельной сценой Кармен я Хозе из 
опе.ры «Кармен» (на французском 
языке), а второе отделение — дуэ­
том Сантуццы и Тѵридду из-«Сель­
ской чести» (на итальянском). Меня 
поразил Жав Пирс: емѵ около се­
мидесяти, 1 звучит он как молодой 
тенор.

Ирина Константиновна рассказы­
вает. а я перебираю отзывы амери­
канской прессы. Вот лишь некото­
рые:

«Чикагский дебют великой рус­
ской меццо-сопрано доставил нам 
огромнейшее удовольствие. Архипо­
ва по праву считается блистательной 
Кармен. В своем выступлении в 
Лос-Анджелесе-три года назад она 
продемонстрировала образ истинной 
Кармен, более земной и возвышен­
ный, чем голливудский образ этой 
секс-бомбы» («Чикаго сан тайме»),

«Мисс Архипова стала стройней и 
обворожительней, нежели в первом 
своем появлении ѵ нас в 1064 голу, 
она обладает великолепным, голо­
сом. который отличают сила звуча­
ния. необычайный диапазон и все 
качества настоящей певицы. Она 
стала концертным исполнителем са­
мого высокого класса» («Нью-Йорк 
пост»).

«Архипова—высокоинтеллектуаль­
ная певица с тончайшим чувством 
драматизма я легко управляемым 
голосом, который может быть побед­

но громким или нежно мягким» 
(«Нью-Йорк тайме»),

И, наконец, только заголовок из 
«Колумбѵс ситизен джорнал* — 
«Неправдоподобный блеск совер­
шенства. Ее пение сметает все язы­
ковые барьеры».

Кстати, о заголовках. Просматри­
вая рецензии австрийской прессы, 
мне бросилось в глаза их характер­
ное однообразие: «О русской дѵше» 
(«Фольксблатт») «Настоящая сен­
сация» («Экспресс») «Вечен русско­
го романса» («Фольксштимме»), 
«Это нас очень обрадовало... В 
Моцартзале Ирина Архипова поет 
русскую программу» («Морген ку- 
рир»). Я спросил, что это значит.

— Мое правило. — сказала Ири­
на KoHCTaHTHHQBHa. — в стране, где 
я впервые, петь только чисто рус­
ские веши Как видите, и в Австрии, 
где я в сольных концертах в Вене 
я Грапе знакомила слушателей с 
произведениями Чайковского. Му­
соргского и Рахманинова, это дало 
положительный результат.

Вел беседу К. ЛЯСКО.
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